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YcTraHaBIMBAIOTCS OCOOCHHOCTH pealu3alliil OpUEHTALMOHHONH MakpoMeTa(opsl B
oObekTUBaNMK (hpazeoorudeckoro Koumenra ‘3Hanue’ / ‘knowledge’ B pycckoMm M aHIJIHA-
CKOM si3bIKax. Ompenenstorcss cepbl-UCTOUHIUKN OPUEHTAIIMOHHBIX 00pa3oB U crenupuka
WX MHTEPHpPETalud Mpu MeTaQopruueckoM OcMbICIeHUU 3HaHusI. OOCYXKAAI0TCS MPUYHHBI
oOpamieHns: HOCUTENEH ABYX HEOIM3KOPOJICTBEHHBIX S3BIKOB K OPUEHTAIIMOHHBIM MeTado-
pam B mporiecce KOHIENTyalu3aui peHOMeHa «3HAHUEY.

Knrouesvie cnosa: ¢paszeonorusm; ¢pazeonoruss ¢ CEMaHTHUKOW ‘3HaHHE /
‘knowledge’; makpomeradopa; opreHTamOHHas MakpomeTadopa.

[Toctynar o MetadOpUUHOCTH Tpollecca MO3HAHUS JCHCTBUTEIBHOCTH
yenoBekoM, BbIBUHYTHINA k. Jlakodhdom u M. [Ixonconom [0], cranoBUTCS
0COOEHHO aKTyaJIbHbIM B COBPEMEHHOW KOTHUTHUBHOI JTUHIBUCTUKE. MeTado-
pa IpU3HAETCS MPUBBIYHBIM YEJIOBEKY CPEICTBOM KaTErOpU3alMKU U CHUCTEMa-
TU3AlMd TPUOOPETAEMOT0 OMbITa, WHCTPYMEHTOM TOCTHMIKEHUS CIIOKHBIX
KOHIETITyaJIbHBIX KaTeropuil uepe3 oOpa3bl 00jiee MPOCTHIX U 3HAKOMBIX IMO-
HATUMHBIX oOmactei. JlanHas pabora oOparmiaercs K Makpomeradope —
HanOoee 0000IIEHHOW KOHCTPYKIIMU B MeTadopudeckoi uepapxuu [0, c. 41].

Kopmyc uccnenoBanust coctaBunu 230 metadopuueckux (ppaszeonoruye-
CKHX 000poToB ¢ cemanTHkoil ‘3Hanme’ / ‘knowledge’ (107 060opoToB pyccko-
ro si3pika U 123 060poTa aHMIIMKCKOTO SI3bIKa), OTOOPAHHBIX U3 CIIOBapel 1o-
CPEIICTBOM KOHTpacTHUBHO-JIeKcukorpaduueckont meronuku [0]. Metadopuue-
CKHEe 000pOThl OTHOCWJIKMCH K OJHOMY M3 IIECTH BUAOB Makpometadop, pas-
audaeMbix B kiaccudukanuu k. Jlakodhda u M. [xoncona [0] ¢ momomHe-
ausmu ATl YUynuaoBa [0]: OHTOJIOTHYECKOW, OPHEHTAIMOHHOW, aHTPOIIO-
MopdHOH, counomopdHoi, npupogoMoppHO mam apredaktHol. Konnue-
CTBEHHAsl HUHTEPIPETAIUs PE3yIbTaTOB TAKOTO JIeJICHUs TToKa3asia, 4YTo YIoMsi-
HYTBIE BUBI MakpoMeTadop 00J1aJat0T HEOAUHAKOBON CTEMEHbIO MPOAYKTHB-
HOCTH B OCMBICITMBAaHWN a0CTPAaKTHOTO (heHOMEHA 3HAHWS HOCUTEISIMHU PyC-
CKOI'O U aHIJIMHCKOTO SI3BIKOB.

Hacrosiiiast pabota paccMarpuBaeT akKTHBHO Y4YacTBYHOIIHE B (hOpMUPO-
BAaHUU TMPEICTABICHUN O 3HAHUH OpPUEHTAIMOHHBIE 00pa3bl. Meradopudeckue
¢dbpazeosorn3mMbl, OCHOBAHHBIE Ha AHAJIIOTMH C OIMBITOM MPOCTPAHCTBEHHOMN
OpHUEHTAIlMH YEJIOBEKAa B TPEXMEPHOM MPOCTPAHCTBE, cocTaBisitor 16,1 % B
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KOpITyce uccienoBanus. JlaHHpIM HAOMIOCHUEM O0YCIIOBJICH HHTEPEC K OIHU-
CaHUIO OpPHEHTAIMOHHOW MakpoMeTadopbl. B paboTe BBIBISAIOTCS cdepbl-
WCTOYHUKH WMIIOPTUPOBAHUSI OPUEHTAIMOHHBIX 00pa30B M CHEIUPUKH HX
WCITOJI30BAHUS TPU KOHIICTITYIH3AIlN 3HAHWSI, YCTAaHABIMBAIOTCS TTPUIHHBI
oOpareHusi K OpUEHTAIIMOHHBIM MeTadopaM B TIPOIecce TIO3HAHUS JICHCTBU-
TEJIBHOCTH, JIETIACTCSI BBIBOJ O TOM, YTO BaKHOCTH B3aUMOJICHCTBUS CO CPENOi
Y OpUEHTAIIMH B HEW CBsI3aHa C MPUPOION YEIIOBEUYCCKOTO BOCIIPUATHS, & TaK-
e C TEM, YTO YEJIOBEK — (PU3UIECKOE CYIIECTRO.

AHTIHIACKUI U PYyCCKHH S3BIKH UMEIOT TEHICHIIMIO K CXOKEMY OpHEHTa-
ITMOHHOMY OCMBICJICHHIO 3HAHUS, YTO MPOSBISACTCS B HAUINYUHM aHAJIOTUIHBIX
Mojeneld Metaopruueckoro ocMbIcieHus. Hampumep, oTCyTCTBHE M0CTaTOd-
HOTO 00bEeMa 3HAHUH WJIM HECTIOCOOHOCTh MMU OIIEPHUPOBATH CPABHUBACTCS C
npeObIBAaHKEM YeJIOBEeKa B TEMHOTE: Omyocoams | 6pooums 6 nomemkax ‘Tbl-
TaThCSl HAWTH BEPHOE PEIICHKE, HE pacroiaras HeOOXOAMMBIMH CBEICHUSIMH,
sHanusmu’ [0, €. 214]; be in the dark (Oyks. ‘ObiTh B TemHOTE’) ‘lack compre-
hension or understanding of something’ [0, c. 291]. Henenple paccyxacHus
MeTaOpUIECKH CBSA3BIBAIOTCS C HEMPABUILHBIM ITOJOKCHHEM aTpUOyTOB
MBIIIJICHUSI OTHOCUTENFHO MX MPHUBBIYHOTO PACIIONIOKEHHS B MPOCTPAHCTBE:
Mo32u HabekpeHb ‘O TOM, KTO JEUCTBYET, PACCYKJAeT HEYMHO WJIM HeEJeno’
[0, c. 153]; have ones head on backwards (Oyks. ‘TomoBa 3ajoM Hamepen’)
‘not think rationally, be odd in thinking’ [0, c. 329].

B npencraBneHnn HOCUTENGH pacCMATPUBAEMBIX SI3BIKOB ISl TTOCTHKE-
HUS 3HAHUSA HEOOXOIMMO MPEOJI0JIETh HEKOTOPOE PACCTOSIHUE WJTU MOTPY3UTh-
csl Ha mIyOUHY: dobpambcsi 00 cymu ‘NTOCTUYL TOHUMAaHUS, HAWTU PasrajKy,
pemrenne’ [0]; plumb the depths (Oyks. ‘poHuKaTh B TIyOMHBI') ‘examine
something very closely’ [0, p. 643]. OpucHTAIIMOHHOM OIITO3UIIUN ‘TITYOOKO —
MEJIKO® yaIensieTcss 0co00e BHUMAaHHUE: TaHBIE U COKPOBEHHBIC 3HAHUS M YCH-
JIEHHBIE PA3MBIILJICHUS] ACCOIMUPYIOTCS C TIIyOUHOU: yenyoumuvcs 6 cebs ‘Tipe-
JaThCs TIYOOKMM pa3MBIIIICHUSAM, He 3amedast okpyxkatomiero’ [0, ¢. 299]; in
the depth of one 5 heart (0yks. ‘B ryoune cepana’) ‘internally, secretly, refer-
ring to one’s innermost feelings, thoughts’ [0, ¢. 100], Torna kak HeAOCTATOK
3HaHUW — C HEJIOCTATOYHON TITYOMHOM, HAXOXK/ICHUEM Ha TTOBEPXHOCTH: MEIKO
niaéams ‘He UMETh JOCTATOYHBIX 3HAHUM, OMbITa, YTOOBI COBEPIIUThH YTO-II.
snauntensHoe’ [0, c. 145];  scratch  the  surface  (Oyks. ‘mapamath
noBepxHOCTh’) ‘have only a superficial idea about some matter’ [0, p. 710].

[IpencraBnsroniye OpUEHTAIMOHHYIO MakpoMeTadopy (dpaszeonornde-
CKHE 00OpOTHI HEPEAKO MMEIOT B CBOSH OCHOBE 00pa3 MyTH KaK JIOMHUHAHTHI
OpHeHTaluu B TpocTpaHcTBe. CleoBaHUE HEBEPHBIM MBICIISIM IO YbHUM-
700 aBlieHHEM MeTapOPUUISCKH CBA3BIBACTCS C BMEIIATEILCTBOM CTOPOHHE-
r0O YeJIOBeKa B BHIOPAHHBIM MapIIPYT: CO8NLeYsb C NYMU UCMUHHO20 ‘3aCTaBUTh
OTCTYIHTH OT BEPHBIX MBICJCH, TOJKHYTH Ha 4TO-11. AypHoe’ [0, c. 231]; lead
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astray (0yks. ‘yBectu ¢ myTtH’) ‘encourage somebody to behave in a silly or
criminal way’ [0 c. 473]. [Torpe6HOCTH cienarh BHIOOpP, OCHOBBIBAsCH HA COO-
CTBCHHBIX 3HAHUAX, COOTHOCHUTCSA C HEOOXOIMMOCTBIO ONPEICIICHUS J1ajlb-
HEHINEero MyTH: cmosims Ha pacnymve ‘B COCTOSHUU Pa3ayMbsi, HE 3Has, Kak
neiicrBoBath’ [0, €. 238]; at the crossroads (0yks. ‘Ha pacnyThe’) ‘be undecid-
ed, not know how to act’ [0, p. 47].

Takum 00pa3oM, IPOCTPAHCTBO — OJHA M3 (PYHIAMEHTAIBHBIX KaTCTOPHIA
s MeTadOpUIECKOro OCMBICICHUST (heHOMeHa 3HaHUS. DU3MUECKUN OMBIT
OpPUECHTUPOBaHMs (HOPMHUPYET YIOPSIOYCHHYIO CUCTEMY IMPEICTABICHHM, KO-
TOpasi UCTIONB3YeTCs JJI OPraHU3alMKA ¥ CTPYKTYPUPOBAHUS 3TOrO a0CTpaKT-
HOTO KoHIenTa. OpHeHTalnOHHBIE MeTadopbl 00ECIICUYNBAIOT KOTHUTHBHYIO
OIOPYy Ha KOHKPETHBIC, HHTYHUTHBHO TOHSATHBIC OOpa3bl JBIIKCHUS, HAIlpaB-
JICHHOCTH, TOJIOKCHHUS B TIPOCTPAHCTBE. B CBA3M ¢ 3TUM Heocs3aeMble (eHO-
MEHBI CTAHOBATCS OoJiee JOCTYITHBIMU JUIsl IOHUMaHUs, IPHOOpeTas accolua-
TUBHYIO «TEJICCHYIO» OCHOBY. [Ipe/CcTaBlIeHHus 0 MHUPE «BHE» BBICTYIAIOT 00-
raThIM UCTOYHHUKOM JIJIsi 0Opa3HON MHTEPIIPETAIIMK 3HAHUS B TICPBYIO OUepEIib
MIOTOMY, YTO YEJIOBEK CYIICCTBYET B TPEXMEPHOM MHPE W 3aKJIIOUYCH B COO-
CTBEHHYIO (PU3HUECKYIO 000IOUKY.
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